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XX. AVENTIURE,

SCHLOSS BRANDIGAN UND EREC'S UNERSCHROCKENHEIT.

Erec und Enite brechen in Begleitung ihres Wirthes Guivreiz auf,

um nach Britannien zu Artus zu reisen. Sie verfehlen aber den rechten

1 Weg dahin und gerathen in die Niihe einer groben, schonen Burg, mit
: Namen Brandigan, die neben sich einen Marktflecken und einen berithmten
Baumgarten hat. Guivreiz erschrickt beim Anblick derselben und bittet
frec, doch wieder umzukehren. Dieser besteht aber darauf, sie niher ken~
gen zu lernen. Und als er von Guivreiz erfiihrt, dab in dem Baumgarten
in gefihrliches Abenteuer mit einem gewaltigen Ritter zu iu}stt‘;]n.‘.n sei
dal schon viele tapfere Ritter ihr Leben dabei eingebiiit haben. da
er sich nicht mehr halten, sondern reitet mit seinen Gefihrten f'nr(‘llﬂil.ﬁs

auf die Burg zn, entschlossen, das Abenteuer ebenfalls zu wagen. Er bleibt
anerschrocken, als ihm die Einwohner des Ortes seinen nahen Untergang

im Stillen voraussagen. Auf der Burg wird er von Konig Ivreins, dem
Besitzer derselben, mit grober Artigkeit empfangen und nach kurzer Zeit

in das Frauengemach geleitet. Darin befinden sich die Damen der 80
Ritter, welche von dem Ritter im Baumgarten erschlagen worden sind;
hmen mub sich auch Enite beigesellen, wenn ihr Gatte nicht siegt. Nach
m Abendesgen ersucht Eree den Wirth um Aunskunft iiber das betref-

fende Abenteuer; letzterer sucht ilin von seinem Entschlusse abzuhalten
sus Besorgniss fiir sein Leben; aber Erec bleibt unerschiitterlich fest und

frent sich vielmebhr, ein so bedeutendes Wagniss gefunden zu haben,

Nu ist zit daz si riten,
wande in sint diu ros komen.
habent si danne urlonp genomen
von dem ingesinde?
ja, von kint ze kinde 7770
und von deg kiineges swestern.
man ensolte willen vestern
vor noch sit beschouwen
an deheinen andern frouwen

ze aller slahte guote. 1775
. zuht was in ir huote. . -'i:.'
die frouwen habent ez algd briht 1 |
: daz ir von rehte wirt gediht I‘lli :
il |

L 1766 ebenso wie im Flore 7743, — 7772—75 numl‘.\'in_':h‘ weder vorher
I‘_'E]J_;;;l.-]||.,.1- bei andern Frauen gribere fl-ri'-.li\\I”I'\J.'—]\il‘ﬂ zu allem nur
glichen Guten wahrgenommen haben (als bei des Komigs Schwestern).
_:_'_“IU sult stf,, Hoflichkeit, Artigkeit. — ez was in ir huote, sie waren
ety darauf bedacht, hielten darauf, —
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in der vorderisten zal

swa guoter wibe wirdet wal. 7780
swi mite ein wip gedienen sol

daz si gote und der werlde wol

von schulden muoz gevallen,

des phlagen se 4ne gallen,

min frouwe Filledamir 1785
unde ir swester Genteflar.

Nt riten si von dan,
Enite und dise zwéne man,
der wirt selbe und Erec.
daz phirt truoc dé den wec 7790
s6 sanfte frowen Eniten
daz jener ze keinen ziten
eines hares sanfter niht enlebet
der Of dem ebenwége swebet
so er den wint ze wunsche hat
und im sin schef &n’ angest gat.
si gedahten reigsen da zehant
ze Britanje in daz lant
zuo dem kiinege Arthse.
af welhem sinem hfise 7800
si in benamen funden,
daz enwesten s’ ze den stunden.
der kiinec Guivreiz do sprach
d6 in ze ritenne geschach
«wir vinden in ze Karidol 7805
ode benamen ze Tintajol.»

=3
=1
w
en

Sus riten si nich wane,
und doch der gwisheit ane,
unz hin umbe mitten tac.

nit truoc si der huofslac 7810
7779 unter den ersten. — 7780 wo man nur unter guten Frauen zu wihlen
hat, wo nur irgend von ihnen die Rede ist. — 7781 gedienen, erwerben, er-
reichen. — 7784 ane gallen, ohne Galle, mit lauterm Sinn. i
7790 den wee, auf diesem Wege, unterwegs, — 7793 eines fiares I-"ﬂH.I"!"F'
nikt, anch nicht um ein Haar bequemer, leichter. — 7794 ebenwac stm.,
die Meeresfliiche, die stille Flut (lat. wquor). — 7795 ze wunsche, nach
Wunsch, giinstigz. — 7796 an’ angest, sorglos, gefahrlos. — 7801 benamen,
bestimmt, eigentlich. — funden, finden, finden wiirden.
7807 nach wane, aufs Gerathewohl. — 7810 Auofslac stm., die Spur

der Hufschliige, die Wegespur. —
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uf einer schoenen heide

an eine wegescheide.

welch wec ze Britanje in daz lant

gienge, daz was in unerkant.

die rehten stréze si vermiten:

die baz gebliwen si riten.

und do si nich der wile

geriten wol fiinf mile,

ein burc si sihen vor in stin,

michel unde wol getin. 7820

und als si Guivreiz ersach,

daz wart im vil ungemach

und begunde in vaste beswseren

daz si dar komen weeren.

«ni sage, von wiu?» daz weiz ich wol 7825

und sage ez s ich’z sagen sol.

des enist noch niht zit,

wie bitelds ir sit!

wer solt sin meere fiirsagen?

ich enwil iuch niht verdagen 7830
46* wie diu bure geschaffen weere:

daz vernement an dem mere.

=1
(o =}
o

Vil guot was daz burcstal.
als uns der aventiure zal
urkiinde da von git, 7835
s0 was ez zwelf huoben wit.
ez was ein sinweller stein
di niender bithel ane schein,
chen sam er were gedran,
und ouch réhté getén
nach des wunsches werde,

=1

e =
o

1816 die bz gebiiwen, die mehr betretene (Strabe). — 7822 ungemach, un-
i"'fUFltl‘ LL]I.l]i“l]u]ll]l —~ 71823 wvaste besweeren, sehr betritben, sehr 1I3E:
unruhigen, — 7825 von wiw, wovon, weshalb. Auf éhnliche Art wie hier
wird die lrm’ihlu] g von Wolfram im Parzival 241 unurrh_rm:hm_u:_ val.
) 7828 bitelés adj., nicht zum ‘Warten (bifen) geneigt, un-
2; vielleicht hield es gebite |f ¢ (wie Tristan 311 ; das }_lnht" l)l‘(‘il
1. Jos, Haupt 71, 23; 120, 25). — 7829 firsagen, vOoraussagen, mit der Er-
Zillung zuvorkommen: wer wiirde seiner Erziihlung vorgreifen?

7833 burestal stn., die Stelle, der Standort, worauf die Burg erbaut
3t; vgl, Haupt, /Li?scl'arifl 7, 339. — 7834 zal stf., Erziihlung, V Wortlaut. —
b huobe swf., die Hufe. — 7 sinwel, cylinderformig, rund.
biihel 8tm., Hll'le Hicker, — 7839 eben, glatt, gleichmiiliig. gedran,
tht, ”tt|!t(]|-,ill part. von drejen, — 7841 nach des wunsches werde,
der huth*hn Vollkommenheit (.]1[“-1‘1]\,!_1[(‘11([ vgl, Gregor 1093,

|
|
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af von der erde

entwahsen wol den mangen.

den berc het in gevangen

ein buremfire héch und dic. 7845
ein ritterlicher anblic

ziert daz hfis innen.

ez rageten fir die zinnen

tiirne von quédern groz,

der fuoge niht zesamene slbz 7850
kein sandic phlaster:

si wiren gebunden vaster,

mit isen und mit blie,

ie drie unde drie

nahen zesamene gesat. 7855
df enzwischen was diu stat

gezimbers niht lere.

d& sdzen die burgere

nich grozer ir werdekeit.

als6 was daz his zebreit 7860
mit den tiirnen. nach ir zal
g6 was ir drizic iiber al.

sus was daz has gevieret:
die tiirne gezieret

oben mit goltknophen rot,
der ieglicher verre bot

in daz lant sinen glast,

daz bewiste den gast

dem dar ze varne geschach,
daz er den schin verre sach 7870
und er des htigses Gf der vart

des tages niht verirret wart.

ein wazzer drunder hin floz,

des val gap michelen doz:

=1
=5
n

7942 4f, aunfwiirts, in die Hohe. — 7843 fiir die Wurfmagchinen (mange
swf., Steingchleuder) unerreichbar, auber Schullweite; ebenso Eggenliet
203, 4. — 7848 fiir die zinnen, iiber die Zinnen. — 7830 der fuoge, deren
Fugen. — 7851 sandic phlaster, Mortel, der vorzugsweise ans Sand oder
IKies besteht, Kalk mit Sand vermischt. — 7854—05 immer je drei (Thiirme)
dicht mebeneinander gebaut; vgl. Eggenliet 203, 9—11. — 7837 gezimber
stn., Bauwerk, Gebiiude. — 7839 ihrem hohen Ansehen gemiill, in der herr-

lichsten Weise. — 7860 zebreiten, ausdehnen, — Ajs stn,, Burg. — 7862 aber
al, im Ganzen. — 7863 gewierct, viereckig gefiigt, fest gebaut. — 7869 der
gerade dorthin reiste, zufillig dahin kam. — 7871 wnd er, sodall er dem-
nach. — 75872 des hises verirret werden, die Burg verfehlen, — 1874 doz

stm., das Tosen, Geriiusch, der Lirm. —
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wand’ ez durch ein gevelle lief. 7875
daz selbe tal was also tief,
swer Of die zinnen sitzen gie
und er ze tal diu ougen liw,
den dthte daz gevelle
sam er sehe in die helle: 7880
der swindel in ze tal zich,
s0 daz er wider in floch.
an der andern siten
d4 man zuo mohte riten,
da stuont ein stat vil riche,
bezimbert vil richliche,
diu einhalp an daz wazzer gie:
anderhalp daz undervie
ein boumgart scheene unde wit,
daz weder vor néch sit 7890
dehein schener wart gesehen:
des horte ich im den meister jehen.

-1
oo
o
o

Als Erec daz hts ersach,
ze sime gesellen er sprach,
ob er die burc erkande, 7895
daz er im si nande.
sug antwurt’ im der herre
«ji ich, wir sin verre
geriten von unser straze.
daz ez got verwaze! 7900
iedoch s0 manege zite
so ich disen wec rite,
0 ist mir beeslich geschehen:
ich han mich iibele iibersehen,
gezeiget zuo der winstern hant.» 7905
er sprach «Britanje daz lant
des endes verre hin lit.

et A T
1875 gevelle stn., Abgrund, enges und abschiissiges Thal, Geklift
y ; bezimbert, mit Banwerken, Gebiiuden ver-

1818 und er, sodab er. — 7886 t S s
schen. — 7588 anderhalp, auf der andern Seite. — Mré'“lifrfff'rﬂ 3[\‘-3_‘01_
hindern. trennen, abgrenzen. — 1889 boumgart= boumgarte, Baumgarten ;

weder vorher noch nachher.

vgl. Wigalois 20, 8. — 7890 weder vor noch sit,
i : . £ : : Tewihreme sagen.

~ 189 as horte ich von ihm meinen Gewiihrsmann sagen =
7892 das horte icl p L e T

7895 erkande ist wie mande im folgenden Verse . bl e
7900 ein Fluch: Gott verdamme es! hol es der Henker! — _"'Ml i ?}nu-’ef,{;e |
sfte 83, so oft. so oft als. — 7904 ich habe mich stark versehen, ich habe ! Ifi
ch hab oL o Gl o > :
ein fibles Versehen begangen. — 7905 winster, link. — 901 des endes, i
A In dér Richtung, nach jener Gegend. —

17
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lkéren wider engit. _
ich bringe inch wider Gf den wee.»
do sprach der kimee Frec 7910
wie zeme ums daz, vil edel man.
daz wir sus riten dan?
sit wir 80 nihen komen sin,
s0 voleet durch den willen min.
daz ich die hurec miieze sehen. 7915
daz sol benamen geschehen
ditz hfis ist s0 wiinneclich
mnd alsé sechene daz ich
uzen dar an kiuse wol,
ist ez etwes innen vol 7920
daz man gerne sol schouwen,
ez'n ist niht adne frouwen.
ich wil daz hiis erkunnen:
des sult ir mir wol eunnen.»
«mir’st leit daz ich in’s gunnen sol. 7925
wé danne so 1’z bevindet wol! »
«waz meinet ir, kimee Guivreiz?»
ich meine niht wan daz ich weiz. »
«durch got, nit saget waz?»
antt kéren wider. daz kumt uns baz.» 7930
amich wundert waz ir meinet. »
ez wirt in wol erscheinet,
unde welt ir niht erwinden. »
«ich muoz ez benamen ervinden.
ez’'n ist niht wirsers danne der tot. » 7935
«s0 kumt ir lihte in die not
die inwer friunt niht mueen verklagen. »
«mugt ir mir ouch durch got nfi sagen’?
mich wundert waz ez miige sin.»
«da erwindet durch die liche min. 7940
ich diene ez immer als ich sol
«daz enzeme mir niht wol:
wan so mohtent ir haben win

7908 Leren ist Imperativ: wir wollen umkehren. — 7915 damit ich die Burg
sehen kann, gie zn sehen bekomme. — 7923 erfunnen swv.. kennen lernen.
Auch V. 259 wird es geheilien haben: daz hits er erkunde. —

ihr micht davon abstehen wollt. 7934 ervinden, ausfindig

1935 wirser compar. zu wirs, sechlimmer. — 7937 verklagen,

zu beklagen aufhiven, verschmerzen. 7938 owuch, auch s6, doch, gleich-

7M1 dienen, durch Dienst vergelten, erkenntlich sein. —
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daz ich durch vorhte hete lin
die sélben reise.

ouch’n ist ét dehein freise,

ir'n mohtent si mich wizzen lan -
und weer’ si danne g6 ootin
dar umbe ich solde erwinden.
daz lieze ich an mir vinden.,
«her kiinec» sprach Guivreiz,
ich sage rehte als ich’z weiz:
din freise ist niht ze ringe:
unde 0f daz gedingve

als inwer munt gesprochen hat,
daz ir dise reise lat,

s0 wil ich iuch’z wizzen lan.
ditz hiis heizet Brandiein,

nnd ist vil manee ritter eunot
durch sinen gnendigen muot

af dventiure her komen,

die alle dar an habent genomen
schaden zuo den” schanden,

die besten von den landen.

daz ist nit gewesen lanc

daz ir deheinem nie gelane,
wan doch allen gliche,

g0 daz =i klieeliche

alle hie sint erskhgen.

waz mag ich in mére sagen?
wande ich wil unde muoz

mich bieten an iuwern fuoz,
daz ir erwindt durch minen rat.
ein adventinre hie stat

z¢ s0lhém gewinne

daz ich in minem sinne

des vil erdze angest hin,

ez miicze iu alsam ergian

als ez allen den ergie

die noch her komen ie.»

wmbe. dab darum, dab deswegen. 13360

n. - 7965 das ist nun lange her.

er Gewinn, der Preis der Avt ist, dab u. 8. w,

U mibge, werde.

UNERSCHROCKENHEIT,

mich euch zun Wiilben legen, eunch fubfiillig .
sich ein Abenteuner (Wunder- oder Z:I'Illll'.‘\\l'l'l\|,.|||'.‘




=daz

wollt.

— 8000

46°¢

7983 und verdiente darum Tadel.
griindlich
wiirde
ren; eine

8005 sprichet, bedeutet, heilit.

da ihr nun einmal dg
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[irec sus antwurten began

«80 weere ich ein verzaget man
und hete des missewende,

ich enwéste der rede ein ende,
solde ich sus erwinden.

mugt ir mich lan bevinden

waz ist ez od’ wie hat ez namen?
ich miieste mich wol immer schamen
solde ich fiirhten neizwaz.

ni. war umbe tuot ir daz

deir 86 lange mich verdaget

daz ir mir’s niht ende saget?

wan swaz doch mir d& von geschiht,
benamen ich erwinde niht

unz ich die rede niht baz enweiz.»
do sprach der kiinec Guivreiz
anf wil ich iuch wizzen lan

wie diu dventiure ist getan

und rehte wie’z dar umbe stat,
sit ir’s niht wellent haben rét.

si ist Joie de la curt genant.»
daz selbe wort ist unerkant

under tiutschen liuten:

durch daz wil ich’z bediuten.

des hoves froude sprichet daz
noch seite er im fiirbaz.

er sprach «mugt ir warten?

seht ir den boumgarten

der under dem htise lit?

dd hat sich n vil manege zit

ein ritter gehalten inne,

8i stét ze solhem gewinne

als ich iu rehte wil sagen.

2

kennen gelernt zu haben, so ohne weiteres

e
oo
cn

7990

1995

8000

8010

7984—85 wenn ich, ohne die Sache
davon abstehen

7986 wollt ihr mich nicht wissen lassen, kann ich nicht erfah-

mildere, hifischere Formel fiir lat mich bevinden;
fassen V. 8007. T989 neizwas=1ich enweiz waz, wer weill was, — 7991 deir
ir.

ebenso zu

— T2 es ende sagen, es vollstindig und genau sagen. —

7995 wunz, so lange als. — 7998 ageventiure in demselben Sinne wie V.
ron nicht absehen, es mnicht
8002 wunerkant, unbekannt., — 8004 bediuten, erkliren, deuten. —
— 8012 si=diu aventiure, das Wunderwerk,
der Zaubergarten: es ist um solchen Preis zu gewinnen, zu haben. —

T973.

anders haben




swer so si sol bejagen,

daz hit er im ze rehte

daz er s’ an im ervehte.

der wirt ist sin ehein.

als noch an im schein,

s0 lebet sin :..'"t‘“{']lt‘

niender in dem riche

von sterke und ouch von manheit.
swaz 1m noch ritter widerreit,

die si woldén bejagen,

die hat er alle erslagen:

im enmoht’ niht wider sin.

noch erwindet durch die liebe min.»
do sprancte der kiinec Erec

vil sére lachende uf den wec.

[er sprach] «edel ritter, ni wol dan!
enist ez niht wan ein man

an dem si ze gewinne stat,

des mohte werden guot rat.

wa mite machet ir’z s6 groz?
weder ist er berc od’ berges gnoz,
daz man in alsoé firhten sol?

ich wande dez has weere vol
gewitrms und wilder tiere

din uns also schiere

an’ wer den lip neemen,

g0 wir dar kemen.

noch han ich zuo dem lebene wan.
er'n wirt doch des niht erlan,

ob es got geruochet,

ez’n werde an im versuochet.

8014 bejagen, erwerben. —
Zaubergarten), die Bedingung stellt er.
gewinnen, — 8017 der wirt,
weit man es bisjetzt an ihm wahrge

Stirke nach, was die Stiirke betrifft. — olaz ¢
rilter gen. pl., von swasz abhingig. — oU=o wider
8026 noch erwindet, noch ist es Zeit, gteht ab davon! —
Yon sprengen. — 9029 nit wol dan! nun vorwarts,
dem sie zu gewinnen ist. — 8033 wozu macht
Chronik Joh. A
gré: gemacht mit der toufe der Samajylen wie
des heiligen geistes zii der toufe komnen we Tlen.

w

daz sie —

wiirme stn., Schlangen, Drachen. — 8058-
bald. — @&n' wer, ohne dab man es wehren ode
Wweiteres, mir nichts dir nichts.

SCHLOSS BRANDIGAN UND EREC’'S UNERSCHROCKENHEIT.

der Herr, der Besitzer des Gartens.
nommen hat. — 8021 =
giehe zu J117.
widerstehen.
8027 sprancte pret.
nun wohlan. — 8031 von
ihr so viel Aufhebens?

haben sie ez atso

von sterke
) widerriten,

sin,

von der Pusilie, S. 335, Anm.: vortme s0
— pon der

8034 berges ‘r,,“.'_-‘
Berge #hnlich: anders Grimm, Deuntsches Worterbuch, I, 1516.
i : 40 alsd schiere— 8o,
yy verhindern kdnnte, ohne
_ 8041 wan stm., Hoffnung. —

261

8015

8020

8025

8030

8035

8040

%015 das Recht besitzt er (der Ritter in dem
_ 8016 ercehten, durch Kampf ab-
= 8015 s80-
der

gnade
einem

8037 pe-
gleich — 8o~

e et il
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sleht er mich, s6 bin ich tot: 8045
daz ist der werlde ein ringiu not.»

Guivreiz der kiinee guot

erkande in wol alsé gemuot

daz er benamen volrite

unde daz durch niemen mite. 8050
da von geschach im uneemach.
do er daz has von érste an sach
ez'n half kein widerstriten,

er wolde volriten.

?

Nt huoben si sich af den wec.

8055
und als der kimnee Eree
mit sinem scheenem wibe,
ze freise sinem libe,
nit reit gegen Brandigin,
die stat die’r drunder sach stan, 8060

da was inne frouden vil,

tanzen und aller slahte spil

daz jungen liuten wol gezam.

und als er zuo geriten kam

und si die scheenen Eniten 5069

da fir sihen riten

und nach ir die zwéne man ,

ni sahen si die frouwen an

und begtinde minneclich des jehen

daz er uns dar nie gesehen 8070

deheine frouwen hoete

von libe und ouch von weaete

von phiirde und von gereite,
(61 86 scheene und s6 gemeite.

sd ze dén standen 8075

si alle begunden,

wip und man beide,

von nach géndem leide

ir frouden entwichen

]

5046 das wird die Welt wenig kilmmern. — 8049 zolriten stv.. bis ans
Ende, ans Ziel reiten, eine Sache ausfechten, durchsetzen, vollbringen;
vgl. J. Tit. 4583. — §030 wmite eonj. priet. von wmid

ten.

sodald sein Leben dabei auf dem
§ — 8072 von &be vgl, zu 5021, —
8075 gleich darauf, sofort. — 8078 aus, vor tiefempfundenem Leid. —
8079 sinen frivden entwichen, seine Freude aufgeben, von seiner Frihlichkeit
abstehen, —

8058 mit Gefahr seines Lebens
Spiele stand. — 8061 inne, inwend




:.-\u-,--'n gich t

‘eI,
Bra 1

wie 3551,

daun heiter, frohlich.

Cinmal,

SCHLOSS

deine Gn:
Wiird e man nic
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und vil jemerlichen 8080
klagen daz wiinnecliche wip ,

und daz verliesen sinen lip

solde ein alsoé frumer man -

wan da zwivelten si niht an.

si sprachen «herre, richer oot 8085
war umbe geschuof din cebot

einen so volkomen man?

da waere vol din enade an

daz di in haetest hewart

vor dirre léidiecen vart, <090
li;l/. er i]n J.H' waere i\.ir]r:l'n.

wan hie wirt im der lip benomen.

owe dit vil armez wip!

wie di queltest dinen lip,

ob dit mohtest wizzen wol aldo
waz dir hie geschehen sol.

wie din liehtiu ougen

mit triiebe suln verlougen

daz si s0 spillichen stant

unde kumbers niht enhant; 8100
unde din vil roter munt

der die linte hie zestunt

dir encegen lachen tuot!

und wie dit dinen gelpten muot

mit 1éidé verkiusest, 8105
so du dinen mdn verliusest!»

si klagten ét alle.

ditz ceschach niht mit schalle:

ez wart mit murmel getan,

daz er sich’s iht solde entstan. 8110
der rede taten si genuoc.

Manee wip sich zuo den bristen sluoc,

die andern sére weinden.

klagen, um einen wehklagen, trauern. — S088—8) da ware

e wiirde eine vollstindige gewese yin, von deiner Gnade

Weni. 97— 99 wie werden deine hellen
he) ihren funkelnden Blick verl
yielend ausnehmen, strahlend oder funkelnd
3103 feeon mit dem Infinitiv

jetat hier,

a0y S04 eigentlich glimzend,
307 e

Y verk n, aufgebon. 107 ¢f, eben, nun

. Lt peisnemal M rmelr Vi1

8108 mi laut. S109 it mnernel, murmelnd, hein

lich, — 8110 damit er es nicht verstehen konnte.

e e, il
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waz si da mite meinden,

daz weste der tugentriche 8115
und tete dem niht geliche

als er dar umbe iht weste.

rec der muotveste

bedaht’ sich freelich unde wol,

alsam der unverzagte sol 8120
den man niht lihte entsprechen mac.
keins swachen glouben er phlac.
er'n wolt’ der wibe liezen

engelten noch geniezen.

swaz im getroumen mahte,

dar af hat er kein ahte:

er'n was kein wetersorgere:

er sach im als meere

des morgens iiber den wec varn

die juweln sam den mfsarn: 8130
ouch hiez er selten machen

dehein fiur Gz der spachen,

daz man in dar an sahe:

er’'n phlac deheiner spshe:

o0
Pl
[
cn

ez was umb’ in 86 gewant, 8135
im was der tisch in der hant
B116 er tete dem niht geliche als=er that nicht als ob. — 8118 muotveste,
starken Sinnes, unerschiitterlich, unbengsam. — 8121 entsprechen, durch
Sprechen aulier Fassung hllll“L‘ll‘ irre oder bange m:u'h{'n — B123 liezen
stv., urspriinglich—das Loos werfen, dann zaubern, weissagen, vorher-

sagen, vermuthen; hier ist das heimliche Gemurmel (3109 u. 8158) gemeint,
das beim Voriiberreiten Erec’s und Enitens unter den Weibern entstand
und von dem Unternehmen des Helden nichts Gutes weissagte. Nach dem
volksthiimlichen Aberglauben war dies nicht ohne Einfluls auf den Aus-
gang des Kampfes; vgl. 8687 und Anm. zu 750. Der Infinitiv liezen ist als
unflectierter Genitiv zu fassen —liezennes. — 8124 weder Nachtheil noch
Vortheil davon haben: Erec kiimmerte sich nicht t darum, ob ihm das zau-
berische, omingse Gemurmel der Weiber Ungliick oder Gliick brachte; er
wollte gar nichts damit zu thun haben. Wie hier und im Folgenden Hart-
mann an seinem KErec rihmt, dafl er frei von abergliiubischer Furcht
gewesen gei, ebenso Wirnt \-un Gravenberg an Wigalois 159, 38 fo. —
8125 gefrowmen, triumen. — 8127 wetersorgere stm., der um das Wetter
besorgt ist; der dem Wetter eine besondere Vorbedentung beilegt; der
Wetterprophet. — 8128 im als mere — sqm, ebenso gleichgiiltig — wie.
— 8130 iuwele swf.,, Eule. — miisar swm., eine Art Raubvogel. Eine iiber
den Weg fliegende Eule bedeutete thml. ein Musar dagegen Gliick; vgl.
Mythologie 1088. — 8132 spache swm. und swf,, durrm Reis, diirrer Zweig,
Holzspan (vielleicht hie® es iz diirren spachen statt itz der spachen, vgl.
KEraclius 1100, Ernst 2702, J. Tit. 3819, 4). Die hier erwiihnte Pyromantie

hiels das fiursehen, vgl. Germania 9, 367. — 8133 um sich an dem Feuer
besehen zu lasgen; vielleicht aber ist im statt in zu lesen: dab man ihm
aus dem Feuer Iltktlllftlgt. Dinge erspihte. — 8134 er iibte keine Zauber-

kunst; speehe hier wol gleichbedeutend mit tist, zouberfist, — 8135 es stand
mit ihm so. — 8136 #isch bezeichnet in der Chiromantie (dem hantsehen der
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als meere enge s0 wit,
und swaz ungelouben git,
da enkérte er sich niht an:
er was ein alsé vester man, 8140
swie in daz vole untroste,
daz in daz niht beloste
giner manlichen stetekeit
niender eines hares breit:
und enphieng ez allez fiir einen spot. 8145
er gedaht’ «die wile und mich got
wil in siner huote han,
g0 enmac mir niht missegan:
und enwil er mir’s niht biten,
s6 mag ich ze disen ziten 8150
als6 mere sterben,
s6 der lip doch muoz verderben.»
er was et herzen sorgen fri.
nit reit er zuo und gruozte si
46° mit lachendem munde. 81!
nt huop er da ze stunde
ein vil freelichez liet:
ntt murmelte aber diu diet
«nit schinet dime wizzest wol
waz dir hie geschehen sol. 8160
ntt ist doch leider dar niht lanc
daz din freelichez sanc
ein vil riuwic ende git:
daz geschiht & morn ze dirre Zit.
mohtest da wizzen und din wip 8165
daz da dinen gelpfen lip

sogenannten hantschouwwer, vgl Germania 9, 363) eine bestimmie Lage der

Linien in der Hand; vgl. Haupt, Zeitschrift 3, 271 das feld — S0 zious

] iy P g 3oy Yisonh ¢

der mittelnatiirlichen linien wund de cefilinien erschiynt, ist der handtisch ¢
8133

nannt, — 8137 es war ihm einerlei, ob er enge war oder weit. — 8133 gi,
gibt, verursacht, erzeugt. — ungeloube swm., Aberglanbe (wie Wigalis
— 8141 wuntreesten, des

159, 38: Berthold 530, 4 fg.; Narrenschiff 65, 45). .
Trostes berauben, schlechten Trost ertheile — 8142 belesen mit gen.,
befreien, abbringen von etwas. — 8143 steetekedd, Festigkeit. — 8149 hiten
mit dat. und gen.= einem Frist lassen zu etwas (Servatius 3455). -
8151 alsd meere. ebenso gern. — 8156 heben ein lief, anstimmen ein Lied. —
8158 aber. abermals. — 8161 dar—daz, bis zu der Zeit, bis dahin ---“;‘u. I
8162 same stn.. Gesang. — 8163 ein riuwic ende geben, ein trauriges inde
nehmen, L,_t-n 'R‘u;..l lril-:mu;--n ze dirre sit, ehe noch diese ‘[‘llf{l'-"’s}.l.’i[.ll}'.’r_b-'.'i‘-]l
wiederkehrt, noch vor morgen Mittag (vgl. 8186) ; morn ge dirre zit ist als
éin Begriff zu fassen, wie das noch jetzt im Volke iibliche «morgen um
diese Zeit »; vgl. Lanzelet 1602 ¢ morne fruo.
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solt als unlange hén,
5O liezest du din singen stin. »

Alsd reit von in dan
der vil unverzagte man 8170
af daz his ze Brandisan.
da wart im sin reht getan,
s0 daz man in vil schone emphie,
der wirt gegen im gie

verre fir das biirgetor:

o175
da saltierte er in vor,
mit im die burgwmre.
liep unde swiere
was er im ze gaste.
er vorhte ét des vil vaste, 8180

im wurde der lip di benomen:
anders was er'm willekomen.
daz tete der herre wol schin
den zwein und der kiinegin:
wan man ir ze rehte phlac. 8185
dannoch was ez hoher tac.
Als dise werden geste
gesazen af der veste,
nitt kurzte in die stunde
der wirt so er beste kunde 8190
und sine burgaere
mit s6 manegem meere
daz si niht molte betrigen.
bi einer wile begunde er fragen
ob si zen frouwen wolden gan. 8195
diu frige was in liep getan.
alsd fuorte er si dan,

8172 cinem sin reht tuon, einem die ihm schuldige Achtung, Riicksicht
erwoisen; ihn nach Gebilhr, seinem Stande gemiild behandeln, — 8176 sa-
litieren, begritben. — 8178 sweere, unwillkommen, nicht angenehm. —
8179 z¢ gaste, als Gast. — 8181 lrjlf'f. Leben, — 81582 gnders, sonst, im

Ubrigen. — 8183 wol schinm

2, deutlich merken lassen, wohl zu ver-
e rehte piegen, einen nach Gebithr behandeln,
zu der Zeit noch, jetzt noch.

mdie stunde kirzen, einem die Zeit kiirzen, angenehm ma-
chen; die Stelle hat nachgeahmt der Verfasser der Kindheit Josu 95, 1—9
(vgl. die Varianten). — 8193 tragen, weilen. 5194 b1 einer wile,
nach einer Weile, bald darauf, y die Frage gethan \\'[Ll‘LlL‘., war
ilnen angenehm. —

tehen geben. — 8185 eines
— 5186
1584

=

el

7
fie




die frouwen und die zwéne man,

uf éine stiece,

der meister enliege,

in ein 80 schaene [mhlh,
do din gotinne Pallas
richsent’ hie en erde,

des genuogte si z’ir werde,
ob si waere beraten Y
mit solher kemeniten.
ez was vil wol gezieret,
sinwel, niht gevieret,
l[ater unde reine,

von dem edelesten steine
der ie von marmel kam,
als ez ir ougen wol gezam
und als ez
gel gritene bran rof
swarz wiz weitin,
dirre misliche schin

der Wuansch ‘_'('1:1'11,

g0 cebent und 80 geliutert was

daz er glaste sam ein glas

geworht mit schanen witzen.

hie sahen s’ inne sitzen
den wunsch

wer mohte iu die beschriben

von den wiben.

und geloben die ze rehte gar?

man moht’ s6 wiinneclicher schar

nie gliches iht beschouwen.
ez waren ahzic frouwen,
alle gliché gekleit.

si haten an sich geleit
eine wat riche,

und doch unfre:liche,

wol nach kostlichem site.

hie erzéigten s’ ouch vil lihte mite

8109 st

g

|-i];l1-_

8202

221 wunse
920l auf eine s

7 . dab die
glerte, es nicht unter ihrer Wiirde
finem solchen Gemach berathen gew
— 5d14—15 vgl. Lanzelet 4
b mistich, verschiedenartig,
1ell machen.
Ideal, Muster,
erschwenderische Weise, —

1T ¥

Gottin

8219 mit schenen witzer, mit

Cl1l
al; welin,

bunt. —

Bliite. —

wo sie

ware.

noch

cehalten haben wiirde,

§208

wie Waid aus

8217

§229 ric

ebenen,

SCHLOSS BRANDIGAN UND EREC’'S UNERSCHROCKENHELT.

hier aunf
wWeln

2064

5200

S5

8210

8220

v
| o
o

8200

> stf., Treppe. — 8200 wofern der Gewiihremann nicht etwa liigt
Pallas zur Zeit,

Erden

re-

mit

gepivret, viereckico,

itten.

feinem Kunstver

I/

sehend, bliulich, —

il e

tand.

e, kostbar, herrlich, -




268 XX. AVENTIURE,

daz in daz herze ware
in etelicher swaere:
wan man 8§’ ouch selten lachen sac . 82:
ez waren ir rocke unde ir dach
von swarzem samite.
dehein ermel noch ir site
enwas in gebriset:
als ich’s bin bewiset, 8240
s6 was in ze den ziten leit
hochvart und stolzheit.
ir houbet waren gebunden
46 niht s6 si beste kunden,
mit wimpeln die waren wiz. 8245
da enschein an dehein ander vliz,
wan sleht und unwéaehe,
ane goldes speehe.

[
n

D6 die geste in giengen,
dise frouwen si emphiengen 8250
haz danne si waren gemuot,
als dicke der bescheiden tuot,
der sines leides nieman
engaltet swa er’z bewarn kan.
der wirt zuo in sitzen gie: 8255
d6 sdzen die geste hie
Erec mit frowen Eniten
und Guivreiz da bi siten.
diu ougen liez er iiber gan.
na dihte in einiu wol getén, 8260
diu ander scheener da bi:
diu dritte verswachte aber si:
vor in was diu vierde
in libes gezierde:

8234 in irgendwelchem Kummer befangen. — 8236 dach stn., der Mantel. —
8239 vgl. mit 1550 fg. — 8240 wie man mir gesagt hat., — 8241 lei? adj.,
widerwiirtig, zuwider. — 8245 wimpel stf., J.\n:])!l:]]}_de Haarband, —
8246—47 an denen nahm man keine Sorgfalt, keine Kunst sonst wahr,
nur dab sie einfach, unansehnlich und unscheinbar (unwehe) waren. —
8248 ohne Goldverzierung, ohne gnhhmn Zierat.

8252 als dicke, wie 80 oft. 8254 engalten swv., bewirken dall einer
engiltet, empfinden lassen. — swa erz bewarn kan, wo er's verhiiten kann., —

8208 da bi siten, daneben, ein wenig abseits, nicht weit davon. — 8259 f:'-ﬁ:'-*"
gén, von einem zum andern gehen, mustern, percurrere (vgl. Winsbekin
8, 5). — 8261 da bi, daneben, in Vergleich damit. — 8262 verswachen, vgl.

zu 1781, — 8263 vor in was, vorziiglicher, besser als sie war. —
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der fiinften er des prises jach,
unz er die sehsten ersach:

diu sibende erlaschte dise gar,
unz er der ahten tete war:
din niunde in dahte gekrenet,
diu zehende baz geschwnet
mit dem gotes vlize:

der selben ze itwize

s0 was diu einlifte getan,
heete si din zwelfte lan:

din drizehende volkomen,

het diu vierzehnd ir’z niht benomen:

diu fiinfzehnde ein wunsehkint:
doch was ir aller schene ein wint
wider die sehzehenden frouwen:
noch mohte er gerner schouwen
die sibenzehenden diu d& saz:
doch geviel im diu ahzehende baz
danne ie frouwen dehein,

unz im din niunzehende erschein:
dd muoste im wol gevallen

diu zweinzegest vor in allen.

wer mohte s’ gar beschriben?

diu swachest under dén wiben
diu zierte wol ein riche

mit ir weetliche.

Als er der wiinneclichen schar
réhté getete war,
nu g‘s-fi;“i}lrt‘ er in sim muote
«richer got der guote,
hier an ist mir erkant
daz di von schulden bist genant
der vil wunderliche got,
daz din gewalt und din gebot

25 einem des prises jehen, einem den Preis zuerkennen.

verdunkeln, — 8268 war twon, wahrnehmen. :
i SChmiicken. - 8971 mit gottlicher Meisterschaft.
Vorwurf, Sechmach. — 8277 wunschkint, ein Ide:

kinde vrd.

8202 getete war, W

qu:_ vgl. Gregor 1097: der Wunsch het in gemeis

— R278 was ein wint wider die u. 8. W.

., Schinheit.
hrgenommen hatte. —

Rechts wegen., — 8297 wunderlich, wunderbar., —

5 'Jl\.'fn’ nen,
VON eINner

 gtn was

906 echiulden ,

8265

3290

gegen die

8989 siche, akénicliche Majestiit, Triger der Krone,

von
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an ein alsé enge stat

g0 manec wip hit gesat

div mite vil manee wit lant,
als dir selbem ist erkant.
vil schone gezieret weere :
daz last da frouden lere.»

8300

ze dem gedanke er dagte. 8305
der wirt ie mitten sagte

den frouwen niuwin meere

war umbe der gast waere

mit sinem wibe dar komen.

als ditz die frouwen heten vernomen. 8310
hie mite wiren si zehant

ir herzeleides ermant

des in allen was geschehen.

daz man si & hete gesehen

wiinnecliche frouden var, 8315
des verlongenten si gar.

daz bluot ir hiufeln entweich:

d6 wurden nase und wengel bleich :

daz machete in der ougen regen.

Nu enweste Erec der degen 8320
wie’z hier umbe was gewant,
unz im’z Guivreiz tete erkant.
47* er sprach «muget ir schouwen
wie dise edeln frouwen
mit jamer quelent den lip? §325
si wiren der ritter wip
die di hie sint erslagen.
wan kunde ouch ich in mé gesacen
daz ir dise reise hasetet lan!
alsd muoz hie bestan 8330
din schene fronwe Enite.
missegét in an dem strite.»

Nu bewegte der frouwen smerze
Firecke s6 gar sin herze,

8315 frouden var, froh aussehend, frendestrahlend. — 8317 —18 liufel
(stf. Wange, gena) bezeichnet den erhabeneren. fleischigeren Theil an der
Wange (wengel stn,—mala) ; vel. Der gute Gerhard 1683— Si:; Walther v. Rh.
26, 40—49; Krone 26025; Renner 19021. — 8319 der regen, die Thriinen.

8428 wan bunde déch, wenn ieh nur hitte kiinnen.
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it in der lip was gestalt 135
g0 gar in frouden gcewalt:
daz ir ingent unde-ir leben
sO gar den sorgen was ergehen:
wande in durch ir trinwe
der jimer was als niuwe 1340
als do si sin beeunden.
ie under stunden
shhen si den ellenden man
mif jimervarwen ougen an
und klagten sinen ensemen Iip 345
unde erbarmte in daz sin wip
solde bi in dia bestin:
wan fes waren s’ owis Ane wan.
sus eedahte der ellende
agot si der daz wende 8350
daz ich s6 iht gevar
daz il.']l dizse froudenlose sehar
iht mére mit mim wibe
«0 daz ich iht belibe.
hie heten die geste beide 83H0
vil swaere onecenweide,
wand’ in téte der frouwen swaere wé.
N1 1st zit daz man gé.
der wirt fuorte se ezzen.
nune wart di niht vergezzen 8060
sine heten alles des die kraft
daz man di heizet wirtschaft.
ntt habent si vol gezzen
und sint dar niach gesezzen
mit rede aller hande. 8365

der kimee von dem lande

frigte se ob iht maere

f ir weee waere.

3% da ihr T:eib so recht filr die Freude geschafien, zur Freude

gschien (Iwein 6916 und Liechtenstein 209, 5). 8340—11 als
WO 1. 5. W. 3342 jJe

als dd. moch so nen (80 frisch) wie damals

m, ab und zu. 8344 jamervar adj., traurig. Gdta | JRIEIREE, ‘."_. 11-
refiillige, 9149 denn dariiber (dafi niimlich Enite bei ihnen bleiben
irde) waren sie micht im geringsten =zweifelhaft. S350 Gott mioge
5 abwenden, verhiiten. 8351 dald es mir nicht etwa so ergeht.
8354 it of

.||:| ward nichts vergessen, sodal sie von allem, was zum
A8en gohirt, vollanf hatten; dieselben Verse im Iwein 464 3663 G. Frau

e i
) e i hre e
il — 8987 — ob wiihrend ihrer Reige

63 ob it mere wf tr wege wWEre,
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dd sagten im die geste

swaz ietwederre weste 8370
daz doch sagebaere geschach.

[irec ouch zem wirte sprach

«wirt und lieber herre,

nahen unde verre

habent mir die liute vor gezalt 8375
wiinne vil mannecvalt

von dises hiises ére.

des frage ich nt niht mére,

wande ich’z selbe han ersehen

und muoz von schulden mite jehen, 8380
si haben benamen die warheit.

ouch ist mir mere geseit

daz hie ein aventiure bi

mit starkem gewinne si

von einem guoten knehte. 8385
ntt weste ich gerne rehte

wie’z hier umbe weere gewant;

daz tuot mir, herre wirt, erkant.»

Der wirt ein wile des gesweic:
daz houbet im ze tal seic, 8390
und saz ein teil in riuwen.
daz kom von sinen triuwen,
undibenamen bi siner fritmekeit
was im des gastes frage leit:
wande er het ouch & vernomen 8395
daz er dar weere komen
af der aventiure gewin.
daz beswarte sinen sin,
und gedahte manegen enden
wie’r daz mohte erwenden 8400

etwas Merkwiirdiges, Neues vorgefallen wiire. — 8371 soweit, insofern es
(daz doch, wie 1. Biichlein 13%) der Rede werth war. — 8376 viel An-
genehmes, Erfreuliches. — 8377 ére, Herrlichkeit, Pracht, Glanz. —
8380 mite jelen, beistimmen, zugeben. — 8381 dalb sie vollkommen Recht
haben, — 8384 eine aventiure mit starkem gewinne, ein Abenteuer mit einem
hohen, schwer zu erreichenden I’l'ui‘-‘u; vgl, 9106.

8391 ein teil eigentlich=—etwas, ein wenig; hier aber ironisch=nicht

wenig, sehr., — im rivwen silzen, bekiimmert, betriibt sein. — 8392 von
stnen trivwen, von seiner wohlmeinenden, theilnehmenden Gesinnung, sei-
nem Mitgefithl. — 8393 &{, wegen, um — willen, mit Riicksicht auf. —

8397 gewin, Gewinnung, Erkimpfung; ebense Kindheit Jesu 85, 45. —
8399 vgl. zu 3003. —
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und wie er im den rat erkiir “
daz er den lip iht verliir ,';i
und im den muot bengeme. jll!

_lTl' als in beiden Zaeme, ' I(&l
ze jungest er in an sach: 8405 {
belangen er zuo im sprach |
«herre, ich wil iu raten wol. {ih
als ich minem gaste sol, L|,
dem liebsten den ich ie gewan, il
dar nach und ich iu guotes gan, 8410 'IT
daz ir der frage habet rat i
und si gar uz der ahte lat 'iir f
umb’ dise aventiure. !'z
ez ist vert und hiure (
unde ntt wol zwelf ijtl“ 8415 5;:
als ich in sage fir war, i
michel schade Lll'l"(latl g_{lhﬂ_‘llt)]}t']li I!.
ouch haben wir béde gesehen 'I'
g0 vil anderr dinge .I'dIT4
din uns sus gnuoc ringe 8420 &T
die zit mugen gemachen: i'.‘
nit reden von andern sachen.» i

L b

[rec im antwurten began IEI
als ein unverzagter man
des herze doch vil staete was 8425
und vester danne der adamas;
von dem man solhe kraft seit, 1
unde wurde der geleit i if
zwischen zwein bergen stihelin
‘wie moht’ daz wunder greezer sin?), 5430
1!]4‘ |||'!'!:'I' ,f.i'llllli']vl' ]\']."H]l' "‘_
¢ man ez dem steine il
iender mohte erkiesen an.

8405 20 jungest, zuletzt, endlich. 3406 belangen ady., unter Zogern.

\.11.. ety m“,_., il . l1_-.]i,__..--|. als, in ..|...- \\"-Ia.--.- “]:-“__j_!.l .‘JI‘-llj.lulr~i|.|.:|.,-ljlll-..“

\_:lj‘_].lil.fl:ll;Ilillr\”';l_l\l;IIII_:’_F“ E:J.II clii _|,._ ,I;,I,]::,”I._}.l-:,:::t.-'l e 1.-,|||-|:I| nl';:- Zeit -'l- irall.‘

genehm machen, sie angenehm vertreiben, % 5422 nu reden, nun wollen i

Wir reden. : L

8498 wnde leitet hier den Bedingungssatz ein: geselzi, angenommen

dafy, 8499 stihelin adj., stithlern, von Stahl. 5441 miieler sentiele |

¢ conj. preet. von emain stv., zermahlen (vgl. wdele: kuele: gestuele bei i

Konrad von Wirzburg, MS. ILL, 334V, surmuele im J. Tit. 4). — !

HARTMANN VON AUE. L ; |

A

-—--_—-\.—r--.
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dannoch hete dirre man

ze kekheit stéetéren muot; 8435
did von daz einer slahte bluot

disen stein geweichen mae:

so’n kunde ouch an’ des todes slac

niht sinen muot betwingen

noch 0f zageheit bringen. 8440
der rede begunde er lachen.

er sprach «von swelhen sachen

ich noch gefrigen getar,

die ensint ouch niht ze griulich gar.

daz ich dar nich gefriget hin, 8445
daz’'n habe ich niht dar af getin

daz ich des iht gesinne

daz ich dar an gewinne

sunderpris fir alle die

die noch her komen ie, 8450
wan daz mich des bhetriget.

swenn’ man mich da von fraget,

beide wip unde man,

daz ich in’s niht gesagen kan,

und ich doch hie gewesen bin: 8455
dar an velschent s’ minen sin.»

Nt wande der wirt er meinde ez 0.
did von begunde er in do
dise rede wizzen lan,
als ich in & gesaget han, 8460
rehté ze dér mize
als im Of der strize
sin geselle sagte,
und ob er iht verdagte,
ze vollen sagete er im daz 8465
und beschiet in deg baz.

8436 da von daz, insofern als, withvend. — einer siahte bluot, eine be-
stimmte, gewisse Art Blut. Man glaubte, dafi der Diamant mit Bocksblut
sich erweichen lasse. — 8438 an’, auller. — 8449 von, nach. — 8444 _r,'.r'ﬂln’lfe‘r'fl’.
schrecklich., — 8447 als ob ich darauf ausgehen wolle, — 8449 sunderpris
stm, besonderer Ruhm. — Jir alle die, vor allen denen, mehr als alle
dip, = 8451 wan daz, nur darum dalb, sondern weil, - 8455 wnd — doch,
obwohl. — 8456 velschen, Tir rvalsch, schlecht erkliiren; herabsetzen, herab-
wiirdigen, tadeln.

8461 ze der mase als, in der Weise als. — 8463 geselle= Guivreiz, —
8465 ze vollen, wollstiindig. — 8466 und setzte ihm das noch niiher aus-

einander, —
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er sagte, der boumgarte
der waere gevestent -}m]'t{\,
swie er were unumbegeben.
darin entorste ouch uiemen streben
dém z'ihte maere
lip und ére ware,
er sprach «dd wonet inne
mit siner friundinne
ein ritter sd0 manhaft
| daz doch er mit siner kraft
alle die erslagen hit
die’s niht wolden haben rit
von tumbes herzen stiure,
sine suochten aventinre.
ich sage iu, swelch ritter guot
her kumt af den selben muot,
der suoche ét die porte:
lhi I]l’,‘]l] l"l"-fE"ll worte
s6 vindet er si offen stin:
7¢  er mac drin riten oder gan:
die andern blibent hie vor.
sO besliuzet sich daz tor:
din rede muoz sich scheiden
danne under in beiden:
wan swaz ir dewederm geschiht,
sine habent ét scheideeres niht.
ich enweiz wie'z nit erg
wol ein halp jir oder mé
ist des daz im niemen kam,
sit daz er den lip benam
rittern die’ch genennen kan.
er sluoe benamen hie dri man

gd man si beste erkande

in deheinem lande.
der eine Venegus hiez,

68 pestenen, befestigan.
Mauern eingeschlos

], 8703. — .
] su etwas, etwa noch lieb. —

I frauen ; T 2 mare,
\\irkliilg-r]l‘l ‘ilu”:il‘.::-,'tl-‘lu:li. wie | 3478 die es nicht ||!:1=-|']'|.-.~'v1: \ndltv!]ﬂ. =
M7 anf Antrieb ihres thorichten Herzens. *-I*“.‘I uf den wf»r'rlx H.fIHf'-.
dieser Absicht. 3484 gleich anf den ersten Ruf, 8485 s0, darauf, wie
4 ~ 8489 di¢ Sache muf sich entscheiden, muly :ll]-“.;_'l'lll'.tl'hi '\\'l'l'llll’lll‘ Z1m .-\rn -
B trag kommen. 3492 scheidwre stm., Sehiedsrichter, Kampfrichter, Ver-
mittley, — 9499 go trefflich als man sie nur finden konnte, -

18 *

847

cn

8480

8485

8490

8495

8500

2469 wnumbegeben, nicht nmfriedigt, nicht mit
4470 da hinein wiirde sich niemand ge-
8476 doch,

9
3 5...

B



XX. AVENTIURE,

der &t niht des enliez

daz ze manheit gezoch,
Opindus der niene gefloch,
Libaut der dritte man, 8505
der vordes manegen pris gewan:

der was von Winden geborn.

nt die den lip habent verlorn,

so endurft ir’'s niht versuochen.

und welt ir’s geruochen, 8510
g0 gibe ich in den besten rat,

dés daz ir vehtens abe stit.

so gemnot ist der starke man,

swem er noch gesigte an,

dem schluog er abe daz houbet, 8515
ob ir des niht celoubet,

und welt ir'z danne selbe ersehen,

sO muoz iu alsam geschehen. »

Do sprach der kinee Erec
«ich weste wol, der sslden wee 8520
gienge in der werlt eteswi,
rehte enweste ich aber wh,
wan deich in stochénde reit
in grozer ungewisheit,
unz daz ich in nG funden hén. §525
got hat wol ze mir getin
daz er mich hat gewiset her
da ich nach mines herzen ger
vinde gar ein wunschspil

di ich liitzel wider vil 8530

mit einem wurfe wigen mac.

ich snochte ez unz an disen tac:

gote si lop, ntt hian ich’z funden

da ich wider tiisent phunden
8503 gezielien ze, Bezug h:l?u--n auf, gehtren zu. - 8507 der stammte aus
Wendenland, — 8308 ni hier relativ: nachdem, seitdem: siehe zu 227
(wenn es nicht heilben mull: und habent die den iip vertorn?). 8509 so

endurft ir nikt, so braucht ihr nicht. 8512 dés—=daz i
8020 der selden wee, der Weg zum Heil, zum hdchsten Gliick, zum
héchsten Ruhme den ein Ritter zu erwerben vermag: vel. Germania 7, 466.

34

8521 efeswa, irgendwo. wan deich, nur, anber dal ich. 8526 z¢€
mir, an mir. 8528 ger stf., rehiren. 8529 wunschspil stn., ein i\lllsll‘l'
von einem Spiel, ein Spiel, das einzig in seiner Art ist. — 8330 litzel wider

gen viel; iiber die Stelle vgl. Gregor 1866 fg. —
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BREANDIGAN

SCHLOSS

sehr: er hat schwerlich viel Rulun davon.

wage einen phennine, 8535
ditz sint gnaedeclichin dine,
daz ich hie vinde solch _\]|1J[_
die rede i’'u baz bescheiden wil.
ich habe von iu @ vernomen
daz dirre herre ist volkomen 8540
an degenlicher manheit.
des ist sin ére vil breit
und ze ganzem lobe erkant |
iiber elliu disiu lant: (i 1
wand’ er hat wunder getan: 8045 :'
da wider ich leider niht enhan ui!.
begangen solher dinge, i ¢
min €re enweze |‘E|l'_'|': IIII
di von ein ritter wirt erkant. il
des hat mir noch min hant 8550
vil littzel erworben: i
an lobe ich bin verdorben
unz an disen tac.
da von ich gerne wagen mac
mine kranke ére, 8H5HH
daz sich diu hie mére “:ii’;
daz ich vol ze lobe sté | l
oder daz si gar zerge. {
ob mir got der éren gan i
daz ich gesige an disem man, 3260 |
s0 wirde ich éren riche. e |
und merkt wie ungeliche
uns giltet daz selbe spil.
ez oiltet im unnach so vil
ze dem zwelften teile als ez mir tuot. 8565 1
er setzet wider valsche guot, 5 1
golt wider ¢re. i
ez'n }.1'!_-.1-1 i]p borsére, ;.'
!
andictiohin dine ist umschreibend fur genade; vel. zn 1. Biichlein
- 541 dege ritterlich 3542 breit, grob 8543 und aufs H
tihmlichiste bekannt 8548 (al nicht mein Ruhm noch leicht A i
T e s 37 sodaf ich vollkommenen Ruhmes theill
bin, . 8563 rgeliche gelten einem, ungleich viel eint .""'_«'l t b
Gewinn bringen. ahd—65 es bringt ihm kKaum aen Zwo il
'heil von dem ein, was es mir eintrigt. 8abb wider che guot, Hidles I
Begen Unechtes. 8567 ér, ére stn.—lat. @s, Erz, besonders kisen ode :
Kupf =0e Lorsidre. eigentlich — gar sehr; dann ironisch=mnicht eben i
|




XX. A‘r’i‘];'TIl'f”i.’ SCHLOSS BRANDIGAN U. 8. W,

wirt im des siges an mir gejehen:

wan so ist im dicke baz geschehen. 8570
ouch bin ich schiere verklaget.

fir war si iu daz gesaget,

er'n wirdet des niht erlan,

ich enwelle in bestan.»

Der wirt sprach «saget, herre min, 8575
wes solt ir mir nfi lieber sin
danne ir iu selben sit?
nt gén wir slafen, des ist zit.
geleben wir morgen den tac,
ich bringe iuch an in, ob ich mac. 8580
doch rate ich iu mit triuwen daz
daz ir iuch bedenket baz:
daz selbe dunket mich ein sin.
wand’ unde kumet ir dar in,
80 geriuwet ir mich sére: 8585
wan so geseht ir uns nie meére.
des selben nemet iu ein zil.»
«herre, alsé got wil»
sprach der ritter Erec.

on

D4 mite giengen si enwec 8590
slafen ze kemeniten.

din was wol beraten

mit richer bettew:ete

und mit anderm gerate.

si was wol behangen 8595
mit guoten umbehangen:

der gemzle was von golde rich.

dar zuo was der esterich

mit guoten teppechen gespreit,

als ez des wirtes richeit 8600

8369 wird ihm der Sieg iiber mich zugesprochen. — 85371 auch bin ich bald
vergessen, verschmerzt; an mir ist nicht viel verloren

8676 wes, weshalb, wozu. — 8579 geleben, erleben. — 85381 mit triuwen,
wohlmeinend. — #5383 das scheint mir verniinftig. 8584 wan unde,
denn gesetzt dall, — 8587 das bedenkt. beherzigt wohl, daranf macht
euch gefasst.

8391 ze kemenaten ohne Artikel wie gein kuchen 3087. — 8596 wmbehanc
stm., die zur Verzierung der Wand dienende Decke. — 8597 gemele stn.,
Malerei, Schilderei, Verzierung (vgl. J. Tit. 359, 2689, 5468; Myst. I,
349, 14; J. Rothe Chronik, 8. 3425 Heinr. Mynsinger 16). — 8599 spreiten,

bedecken, belegen, —




wol fiirbringen mohte

und als sinen éren tohte:
wand’ er ‘was herre iber daz lant,
der kiinec Ivreins genant.

er gebot den kamergeren

daz si ir vlizic waeren,

als man richer kiinege sol.

des wurden schéne unde wol
geeret dise geste dri,

Guivreiz der kiinec da bi

in einer kemenaten lac

d& man sin wol ze rehte phlac.

XXI. AVENTIURE,

DER ROTHE RITTER MABONAGRIN.

Am andern Morgen flehem Erec und Enite in einer

XXI. AVENTIURE, DER ROTHE RITTER MABONAGRIN.

Beistand an; dann werden sie nebst Guivreiz von ihrem Wirthe

)70

8605

8610

Messe Gott

um

zwischen

den staunenden Zuschauern hindurch in den prichtigen Baumgarten ge-

leite

Vel genen Eincang. Da standen eichene Pfiahle im

Hiupter der erschlagenen Ritter gesteckt waren; nur

Enite fillt bei diesem Anblick in Ohnmacht. Ereec tristet

Kreise,

dann allein auf einem Graswege weiter. TUnter einem

gieht er auf einem Ruhebette ein schines Weib sitzen.

der Gefahr. in die er gich begeben. Wihrend si
1

ch eine starke Mannsstimme vernehmen, und gl
1 riesengrober Ritter in rothem Waffenkleide und
Zwischen ihm und Erec entspinnt sie

Nachdem sie die Speere und dann auch die Schwerter

braucht, heginnen beide miteinander zu ringen., Hierin

in England diese Kunst gelernt hat, itber seinen Gegner

bringt

and

ihn zu Boden. Dann kniet er auf ihn und nothigt

» warnt

h sehr bald ein heftig

emer wal

ch mit

wird

geben. Dabei erfihrt Eree, dah sein Gegner Mabonagrin heilit.

Krec und frou Enite
haten guote zite
da =i ensament lagen
und guoter minne phlagen

601 firbringen. ausfithren, zu Stande bringen. —

merksam gegen jemand,

8614 guote zite, angenebme Stunden. —

i

mit

t. Derselbe war auf wunderbare Weise umfriedigt und hatte

wWora

noch

prichiigen

emen

lig
11€

leer.
reitet

Zelte

ihm redet,

rscheint

rothem S50
Zweikampf-

gegeneinander

bald Meiste

S61H

-,

aut-
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